
Montage (Retable)

1

2

4

Markieren Sie Punkte auf der Unterseite der Tischplatte durch 
die acht Löcher am Flansch der Karosseriesäule, stellen Sie 
sicher, dass sich die Punkte am Eingang der Tischplatte 
befinden.Richten Sie die Tischplatte durch die Punkte mit 
dem Flansch aus und befestigen Sie sie mit den 
Unterlegscheiben/Schrauben (D) mit einem 
Kreuzschlitzschraubendreher.  Sie können dies am Ende tun.

Richten Sie die Basis mit der Karosseriesäule durch ihre Löcher 
aus, setzen Sie die drei Schrauben (E) ein und befestigen Sie sie 
mit dem Alan-Schlüssel (G). Sie können diesen Schritt nach 
Nummer 3 durchführen. 
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Technische Daten

Modell-Nr.: RHT301(Short) / RHT302(Tall) / RHT303F oder siehe Typenschild
Leistung: 1500W /2000W / 1200W 220v-240v AC ~ 50/60Hz oder siehe Typenschild 
Heizleistung: 1500W /2000W / 1200W oder wie auf dem Typenschild angegeben
Kabellänge: 1,9m / 1,9m / 1,8m oder wie im Karton angegeben
Bruttogewicht: 17.2 / 20.5 / 3.9 kg Nettogewicht: 13.6 / 14.5 / 3.4 kg
Produkt-Abmessungen:  RHT301 40cm Breit/ 60cm Tischplatte & 75cm hoch 

RHT302 40cm Basis/ 60cm Tischplatte & 110cm hoch 
RHT303 19,5cm Basisdurchmesser & 65cm hoch 

Reinigung und Wartung

Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung aus, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und warten Sie, 
bis das Gerät abgekühlt ist.  
Wischen Sie den Staub mit einem weichen Tuch ab. Wenn das Heizgerät stark verschmutzt ist, verwenden 
Sie ein feuchtes Tuch und wischen Sie es trocken.  Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Sprays oder 
andere Chemikalien, da diese das Gerät beschädigen können. 
 Wenn das Heizgerät über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird, reinigen Sie es und legen Sie es 
in eine Abdeckung oder lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Weatherproof design
IP45

Das Produkt ist nach IP45 wetterfest zertifiziert. Es ist so konstruiert, dass es harten 
Regenbedingungen standhält. Wir empfehlen, es abzudecken und an einem 
trockenen Ort zu lagern, wenn es längere Zeit nicht benutzt wird.

Inhalt der Box

Retable:  1 X Kabel mit
1 X Gummi-Spritzschutz (RSG)

C

1 X Hauptkörper + Tischplatte/Gestell (Retable)
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Seite drehen

1 X Gebrauchsanweisung

 E

Die Gehäusesäule ist gerade, um Kratzer zu vermeiden und den Zusammenbau mit dem Sockel und der Tischplatte zu erleichtern.
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Netzschalter AUS

Kein Strom zum Gerät

Sicherheitsumkippschalter 
Fehlfunktion

Heizgerät steht nicht 
auf einer ebenen 
Fläche

Netzkabel beschädigt

Heizgerät funktioniert nicht Schalten Sie den Netzschalter ein. 

Überprüfen Sie das Stromnetz oder die Steckdose, um den Stromkreis 
wiederherzustellen.  Prüfen Sie bei Retable auch, ob die Kabeldose fest 
mit der Heizungssteckdose verbunden ist oder nicht.

Sicherheitstipp Over steckt in der Position OFF fest. Schütteln Sie das 
Gerät kräftig, um den Schalter zurückzusetzen.  Wenn das Problem 
dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich bitte an den technischen 
Helpdesk - siehe Garantiekarte. 

Vergewissern Sie sich, dass das Heizgerät auf einer ebenen und festen 
Oberfläche steht.

Überprüfen Sie das Netzkabel auf Schnitte, Brüche und Knicke.  Ersatz-
Netzkabel und Montageanleitungen sind beim technischen Helpdesk 
erhältlich - siehe Garantiekarte.

Problem Mögliche Ursache Lösung
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WARNUNG - Bei der Verwendung von Elektrogeräten sollten immer grundlegende 
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann 
zu Bränden, elektrischen Schlägen oder anderen Verletzungen von Personen oder Sachen 
führen.

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt wurde für den privaten und gewerblichen Gebrauch entwickelt, um Außen- oder Innenräume 
mit energieeffizienter Kohlefaser-Infrarottechnologie zu beheizen. Es darf nur für diesen Zweck verwendet 
werden und sollte gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch betrieben werden. Bitte lesen Sie alle Betriebs- 
und Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch sorgfältig durch. Decken Sie das Gerät während des Betriebs 
niemals ab und achten Sie darauf, dass keine brennbaren Gegenstände (Kleidung, Vorhänge usw.) in 
unmittelbaren Kontakt mit dem Gerät kommen können. 
Den Inhalt dieses Handbuchs finden Sie auch unter www.warmwatcher.com

Allgemeine Informationen

Stellen Sie das Heizgerät niemals so auf, dass es in ein Schwimmbecken oder einen 
anderen Wasserbehälter fallen kann. Niemals in einem Badezimmer oder Duschraum 
verwenden. Das Heizgerät sollte nicht direkt unter einer Steckdose aufgestellt werden.
Verwenden Sie dieses Heizgerät nicht in Verbindung mit einer Zeitschaltuhr oder einer 
anderen Vorrichtung, die ein unbeaufsichtigtes Einschalten ermöglicht.
Das Netzkabel muss vor dem Gebrauch vollständig abgewickelt werden.
Das Frontgitter soll den direkten Zugang zu den Heizelementen verhindern und muss 
bei eingeschaltetem Heizgerät angebracht sein.
Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit 
verringerten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden 
Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und 
Wartung sollten von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeführt werden.
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Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, wenn sie nicht ständig beaufsichtigt 
werden.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren sollten das Gerät nur dann ein- und ausschalten dürfen, 
wenn es ordnungsgemäß in seiner vorgesehenen Betriebsposition installiert wurde und sie 
beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Geräts eingewiesen wurden und die damit 
verbundenen Gefahren verstehen.
 Sie dürfen das Gerät nicht einstecken, einstellen, warten oder reinigen 
VORSICHT - Einige Teile dieses Produkts können sehr heiß werden und Verbrennungen 
verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und gefährdete Personen anwesend sind.
Stellen Sie das Gerät NICHT auf weiche Oberflächen oder an Stellen, an denen 
Öffnungen blockiert werden können. Vergewissern Sie sich, dass der Sockel angebracht 
und vollständig zusammengebaut ist und das Gerät aufrecht auf einer ebenen, stabilen 
Fläche steht, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Dieser Heizstrahler ist für die Verwendung 
auf Terrassen, in Biergärten und Raucherzonen vorgesehen. Das Gerät ist nach IP45 
wetterfest; um die Lebensdauer des Heizgeräts zu verlängern, wird jedoch dringend 
empfohlen, das Gerät bei starkem Regen an einem trockenen Ort aufzubewahren und 
bei Nichtgebrauch mit der mitgelieferten Abdeckung zu versehen. 
Verstecken Sie das Netzkabel NICHT im hohen Gras oder in der Nähe eines laufenden 
Rasenmähers. Verlegen Sie das Kabel nicht in Bereichen, in denen man darüber stolpern 
kann.
Legen Sie KEINE Gegenstände in das Heizelement ein und lassen Sie nicht zu, dass 
diese das Heizelement berühren, und legen Sie keine Gegenstände auf den 
Sicherheitsschutz (z. B. Handtücher), da dies das Heizelement beschädigen und einen 
elektrischen Schlag oder Brand verursachen könnte. Benutzen Sie den Heizofen niemals 
zum Trocknen von Wäsche. Wenn das Heizelement nicht mehr leuchtet, kann es noch 
unter Spannung stehen; überprüfen Sie bitte, ob die Heizeinstellung anzeigt, dass das 
Gerät ausgeschaltet ist.
Trennen Sie das Gerät immer vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen.
Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerät nicht benutzen. 
Um das Gerät vom Stromnetz zu trennen, fassen Sie den Stecker an und ziehen Sie ihn 
aus der Steckdose. Niemals am Kabel ziehen.
 Richten Sie das Heizgerät NICHT auf Vorhänge, Möbel oder andere brennbare 
Gegenstände und stellen Sie sicher, dass diese mindestens 0,5 Meter vom Heizgerät 
entfernt sind 
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Heizgerät in der Nähe von Kindern und 
Haustieren verwendet wird. 
Decken Sie das Heizgerät nicht ab, um eine Überhitzung zu vermeiden
Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer ähnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine Gefährdung zu 
vermeiden.
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Retable 
RHT302

Heattie
RHT303F

Retable -klein 
RHT301

Retable -groß 
RHT302

Retable 
RHT301

Heattie
RHT303

Tisch:  D, 8 x Unterlegscheibe und Schraube für Tischplatte E, 3 x Schraube für Fuß   
F, Abisolierschraube für Kabel (oben)/ Schraube für RSG G, 1 X Alen Schlüssel 

D

Geeignete Länderprüfzeichen auf Geräten

Dieses Produkt wurde in Übereinstimmung mit den EWG-Richtlinien 2006/95/EG 
und 89/336/EWG hergestellt.
Kein Hausmüll. Muss in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften entsorgt 
werden.

Dieses Produkt ist RoHS-konform

Gemäß den europäischen Richtlinien für Sicherheit, CE / EMV / GS und IP55 

In Übereinstimmung mit den NZ/AU-Richtlinien für Sicherheit, C-TICK, SAA 

In Übereinstimmung mit den Sicherheitsvorschriften der Russischen Föderation.

S.A.A.

compliant

WICHTIG: Entsorgen Sie die Batterien in Ihrer Fernbedienung am Ende ihrer 
Lebensdauer gemäß den örtlichen Vorschriften der Behörden. Werfen Sie die 
Batterien nicht in den normalen Hausmüll. Li

Model Nummer

Ort des Kaufs

Datum des Kaufs

Produkt Name

Batch Code 

(befindet sich auf dem Typenschild auf der 
Rückseite des Geräts)

warranty

2
Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht beeinträchtigt.

Bitte füllen Sie dieses Formular aus und senden Sie es per Fax oder E-Mail an 
die unten genannten Nummern. Bitte senden Sie Ihr Produkt mit einer 
Quittung an Ihren Händler zurück, wenn es defekt ist

Name

Adresse

Email Adresse

Postleitzahl

Heattie: 1 X 
Aufbewahrungshülle 

(OPTIONAL)

 H

Änderungen in Konstruktion, Ausstattung, technischen Daten sowie Irrtümer sind vorbehalten.

Garantie
Wir sind von der Qualität unserer Produkte überzeugt und bieten 
eine 2-Jahres-Garantie.  Diese Garantie ist zusätzlich und 
beeinträchtigt in keiner Weise Ihre gesetzlichen Rechte. Die 
Garantie gilt innerhalb der Gebiete, in denen die Produkte 
vermarktet werden.  Mit diesem Gerät erhalten Sie eine 
zweijährige Garantie ab dem Kaufdatum. Im Rahmen der 
Garantie wird das Gerät im Falle von Material- oder 
Herstellungsfehlern ersetzt oder repariert. Ausgeschlossen von 
der Garantie sind normaler Verschleiß, Veränderungen am 
gekauften Gerät, Reinigungsarbeiten, Folgen von 
unsachgemäßem Gebrauch oder Beschädigungen durch den 
Käufer oder Dritte, Schäden, die auf äußere Umstände, Kuriere 
oder durch die Batterien zurückzuführen sind.  Wenn ein 
vollständiger Austausch erforderlich ist, heben wir das Gerät auf, 
da die Garantie erfordert, dass das defekte Gerät zur Überprüfung 
zusammen mit der datierten und unterzeichneten Garantiekarte 
oder dem Kaufbeleg (falls zutreffend) des Händlers eingesandt 
wird. Die Garantie schließt die Heizungsröhre aus.

 F  G

B

Flansch

RSG

Führen Sie das Ende des Kabels durch das Loch in der Basis 
und verbinden Sie es mit der Buchse im Inneren der 
Gehäusesäule.   Vergewissern Sie sich, dass die Verbindung 
fest ist. Sie können diesen Schritt vor Nummer 2 
durchführen.

Füllen Sie den Gummi-Spritzschutz (RSG) in das Loch der 
Basis. Decken Sie den RSG über das Kabel und befestigen 
Sie den RSG mit den beiden Schrauben (F). Befestigen Sie 
dann das Kabel mit der Schraube (F) an der Kante der Basis.   
In der heizungsarmen Zeit können Sie das Kabel abnehmen 
und das Produkt als reinen Tisch ohne "Kabel" 3 
verwenden.  In diesem Fall ist es besser, das RSG wieder an 
seinen Platz zu stellen, um es besser vor Wasser/
Feuchtigkeit zu schützen.

Übersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose 
Version)

--- the Watcher that keeps you warm

Heattie / Retable   Outdoor Heizgerät 

Gebrauchsanweisung

Schalter ON/OFF

Handgriff

Sicherheitskippschalter innen 
Das Gerät schaltet sich aus, wenn es 
umkippt. Stellen Sie das Gerät in 
die aufrechte Position und schalten 
Sie es ein, um es weiter zu benutzen.

IP45
Wetterfeste Ausführung
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Retable(klein/groß)

SAFE-TOUCH Produkt
Die Temperatur der Oberfläche darf 
NICHT höher sein als oBeflockte Lüftungsöffnungen

Vermeiden Sie Verbrennungen 
durch gelegentliche Berührung

Heattie
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Heattie / Retable   outdoor heater
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--- the Watcher that keeps you warm

60 C bei einer Umgebungstemperatur von <25 C.o

D

Tischplatte Sockel

E B

F

Körpersäule

Steckdose am Ende des Kabels

Gummi-Spritzschutz

Sicherheitskippschalter innen 
Das Gerät schaltet sich aus, wenn es 
umkippt. Stellen Sie das Gerät in die 
aufrechte Position und schalten Sie 
es ein, um es weiter zu benutzen.

Tischplatte
Die Standardlieferung ist von 
schimmelgepresstem Sägemehl, 
das sich gut für den 
Außeneinsatz eignet.

Beflockte Lüftungsöffnungen
Vermeiden Sie Verbrennungen 
durch gelegentliche Berührung

Schalter ON/OFF

SAFE-TOUCH Produkt
Die Temperatur der Oberfläche darf 
NICHT höher sein als 60 C bei einer 
Umgebungstemperatur von <25 C.o

Beschreibung und Merkmale Fehlersuche


